Wheel Mag n.20250

Wheel Magic™ effectively cleans road film and brake dust from wheels with factory sealed metal rims to restore wheels to like-new
condition. Foaming action quickly penetrates and removes dirt and brake dust. Body shop safe and VOC compliant. Acid-free. DIRECTIONS:
Wheel Magic is ready to use. Spray directly on cool wheels. Aqltate lightly with a wash mitt or soft brush, then rinse with high pressure water.
Reapply if necessary. For stubborn brake dust/dirt allow Wheel Magic to dwell on wheel for 5 minutes. Do not apply to uncoated magnesium,

aluminum wheels, or plastic wheel covers.

Wheel Magic™ limpia eficazmente la mugre adherida y el polvo de los frenos de las ruedas con llantas metlicas selladas en la fabrica para
restaurar las ruedas a una condicion como nueva. La formacion de espuma penetra répidamente y elimina la suciedad y el polvo de los
frenos. Apto para el taller de carroceria y cumple con los requisitos de COV. Sin &cido. INSTRUCCIONES: EI Wheel Magic diluido esta listo
para usar, Rocie directamente en las ruedas frias. Agite ligeramente con un guante de lavado o un cepillo suave, luego enfuague con agua a
alta presion. Vuelva a aplicar si es necesario. Para el polvo de los frenos/suciedad tenaz, deje actuar el Wheel Tagic en fa rueda durante 5
minutos. No lo aplique en ruedas de aluminio, no revestido, o tapac de plastico.

Wheel Magic™ nettoie efficacement le film routier et la poussiere de freinage des roues munies de jantes métalliques scellées a 'usine pour
restaurer les roues a |'état presque neuf. L'action moussante penetre rapidement et éliming la saleté et la ‘R/ousmere de freinage. Sans risques
our |'atelier de carrosserie et conforme aux normes régissant les COV. Sans acide. INSTRUCTIONS: Le Wheel Magic dilué est ?ret a utiliser.
ulvériser directement sur les roues froides. Agiter Iégerement avec un gant de lavage ou une brosse douce, puis rincer a I'eau @ haute
pression. Répéter I'application si nécessaire. Pour la poussiere de freinage / saleté tenace, laisser agir le Wheel Magic sur la roue pendant 5
minutes. Ne pas appliquer sur les roues en ou non enduites ou sur les enjoliveurs de roue en plastique.

CONTAINS: Water (7732-18-5), Sodium Hydroxide (1310-73-2), DDBSA Sodium Salt (25155-30-0), Surfactant (68603-42-9) and Sodium
Xylene Sulfonate (1300-72-7).
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DANGER - Causes severe skin burns and eye damage. Causes serious eye irritation. May cause

damage to organs through prolonged or repeated exposure. Do not breathe dust/fume / gas / mist /
vapors / spraﬁ/. Wash thoroughly ‘after handling. Wear protective gloves / protective clothing / eye
protection. FIRST AID: If swallowed: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. If on skin (or hair): Take

off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. If inhaled: Remove person to
fresh air and keep comfortable for breathing. If in eyes: Rinse cautiously with water for several minutes.
_Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON
CENTER/doctor. Wash contaminated clothing before reuse. Dispose of contents/container in accordance with local / regional / national
/international regulation for hazardous wastes.
PELIGRO - Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares. Provoca irritacion ocular grave. Puede provocar dafios en los
organos tras exposiciones prolongadas o repetidas. No respirar polvos / humos / gases / nieblas / vapors / aerosoles. Lavarse
cuidadosamente después de la manipulacion. Usar guantes / ropa de S(mecmon / equipo de proteccion para los ojos. EN CASO DE
INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vomito. EN CASO DE CONTAGTO,CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente la
ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua/ducharse. EN CASO DE INHALACION: Transportar a la victima al aire libre g mantenerla
€n reposo en una posicion que le facilite fa respiracion. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGICA o a un medico. Lavar la ropa contaminada antes de volveria a usar. Eliminar
el contenido / recipiente de acuerdo con reglamentacion local / regional / nacional / internacional de desechos peligrosos.

DANGER - Provoque des brillures de la peau et des Iésions oculaires graves. Provoque une sévére irritation des yeux. Risque présumé
d'effets graves %our'les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition Prplon ée. Ne pas respirer les poussieres /
fumées 7 gaz / brouillards / vapeurs / aérosols. Se laver soigneusement aBres manipulation. Porter des gants de protection / des
vétements de protection / un équipement de protection des yeux. EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever e tous les vé nts co inés. Rincer la peau a 'eau [ou
se doucher]. EN CAS D’INHALATION: Transporter la personne a l'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer. EN CAS DE CONTACT AVEG LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un
CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Laver les vétements contaminés avant réutilisation. Eliminer le contenu/récipient conformément a
la réglementation locale / régionale / nationale / internationale relative aux déchets dangereux.
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Container Intended for #502500 Wheel Magic™ Only

A WARNING: This product can expose you to which is known to the State of

California to cause cancer. For more information go to wwmgggwgmings.l;a.gg\il.
IN CASE OF EMERGENCY CALL: CHEMTREC: U.S., Canada & Int’l: 1-800-424-3300

® _ Manufactured in USA of foreign and US components
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° Cincinnati, Ohio 45242, USA | 513-489-7600 | AutoMagic.com (187496) 8.2017

Wheel Mag n.202500

Wheel Magic™ effectively cleans road film and brake dust from wheels with factory sealed metal rims to restore wheels to_like-new
condition. Foaming action quickly penetrates and removes dirt and brake dust. Bod! shgﬁ) safe and VOC compliant. Acid-free. DIRECTIONS:
Wheel Magic is ready to use. Spray directly on cool wheels. Aqltate lightly with a wash mitt or soft brush, then rinse with high pressure water.
Reapply if necessary. For stubborn brake dust/dirt allow Wheel Magic to dwell on wheel for 5 minutes. Do not apply to uncoated magnesium,

aluminum wheels, or plastic wheel covers.

Wheel Magic™ limpia eficazmente la mugre adherida y el polvo de los frenos de las ruedas con llantas metlicas selladas en la fabrica para
restaurar las ruedas a una condicién como nueva. La formacion de espuma penetra rapidamente y elimina la suciedad y el polvo de los
frenos. Apto para el taller de carroceria y cumple con los requisitos de COV. Sin &cido. INSTRUCCIONES: EI Wheel Magic diluido esta listo
para usar. Rocie directamente en las ruedas frias. Agite ligeramente con un guante de lavado o un cepillo suave, luego enjuague con agua a
alta presion. Vuelva a aplicar si es necesario. Para el polvo de los frenos/suciedad tenaz, deje actuar el Wheel agic en la rueda durante 5
minutos. No lo aplique en ruedas de aluminio, no revestido, o tapac de pléstico.

Wheel Magic™ nettoie efficacement le film routier et la poussiere de freinage des roues munies de jantes métalliques scellées a 'usine pour

restaurer les roues a |'état presque neuf. L'action moussante pénetre rapidement et élimine la saleté et la poussiére de freinage. Sans risques

Bour,l'_atelleq de carrosserie et conforme aux normes régissant les COV. Sans acide. INSTRUCTIONS: Le Wheel Magic dilué est ?ret a utiliser.

ulvériser directement sur les roues froides. Agiter légérement avec un gant de lavage ou une brosse douce, puis rincer a I'eau @ haute

pression. Répéter I'application si nécessaire. Pour la poussiere de freinage / saleté tenace, laisser agir le Wheel Magic sur la roue pendant 5
ou

minutes. Ne pas appliquer sur les roues en non enduites ou sur les enjoliveurs de roue en plastique.

CONTAINS: Water (7732-18-5), Sodium Hydroxide (1310-73-2), DDBSA Sodium Salt (25155-30-0), Surfactant (68603-42-9) and Sodium
Xylene Sulfonate (1300-72-7).
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DANGER - Causes severe skin burns and eye damage. Causes serious eye irritation. May cause
damage to organs through prolonged or repeated exposure. Do not breathe dust/fume / gas / mist /
vapors / spra% Wash thoroughly after handlm%. Wear Brotec’uve gloves / protective clothing / eye
protection. FIRST AID: If swallowed: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. I on skin (or hair): Take
off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. If inhaled: Remove person to
fresh air and keep comfortable for breathing. If in eyes: Rinse cautiously with water for several minutes.
_Remove contact lenses, if present and easy to ‘do. Continue rinsing. Immediately call a POISON
?ENTEH/_doctor. Wash cc%ntamlnated clothlr%g before reuse. Dispose of contents/container in accordance with local / regional / national
or wastes.

PELIGRO - Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares. Provoca irritacion ocular grave. Puede provocar dafios en los
drganos tras exposiciones prolongadas o repetidas. No respirar polvos / humos / gases / nieblas / vapors / aerosoles. Lavarse
cuidadosamente después de la manipulacion. Usar guantes / ropa de Smteccmn / equipo de proteccion para los ojos. EN CASO DE
INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vomito. EN CASO DE CONTACTO,CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente la
ropa contaminada. Enjuagar la ?lel con agua/ducharse. EN CASO DE INHALACION: Transportar a la victima al aire libre y mantenerla
€n reposo en una posicion que le facilite fa respiracion. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y Fueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGICA 0 a un medico. Lavar la ropa contaminada antes de volveria a usar. Eliminar
el contenido / recipiente de acuerdo con reglamentacion local / regional / nacional / internacional de desechos peligrosos.

DANGER - Provoque des brillures de la peau et des Iésions oculaires graves. Provoque une sévére irritation des yeux. Risque présumé
d'effets graves %our'les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition f:rglon ée. Ne pas respirer les poussieres /
fumées 7 gaz / brouillards / vapeurs / aérosols. Se laver soigneusement aBres mamlpu lation. Porter des gants de protection / des
vétements de protection / un e%mement de protection des yeux. EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever e tous les nts co Rincer la peau a 'eau [ou
se doucher]. EN CAS D’INHALATION: Transporter la personne a l'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant Klusxeur_s minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Gontinuer a rincer. Appeler immédiatement un
CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Laver les vétements contaminés avant réutilisation. Eliminer le contenu/récipient conformément a
la réglementation locale / régionale / nationale / internationale relative aux déchets dangereux.
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